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Bevezeto
Gratuldlunk 6j késziiléke megvasdrlasdhoz!

Vésarlasaval kivaléd mindségi termék mellett dén-
tétt. A haszndlati utasitds a termék része. Fontos
tudnivalékat tartalmaz a biztonsdgra, haszndlatra
és artalmatlanitésra vonatkozéan. A termék hasz-
nélata eldtt ismerkedjen meg valamennyi haszné-
lati Gtmutatéval és biztonsdgi figyelmeztetéssel.

A terméket csak a leirtak szerint és a megadott
célokra haszndlja. A készilék harmadik személy-
nek térténé tovébbaddsa esetén adja 4t a készi-
lékhez tartozé valamennyi dokumentumot is.

Rendeltetésszeri hasznalat

Ez a készilék kizardlag magénhdztartasban
térténd személyes fogdpoldsra készil. A késziilék
kizérélag magdanhdztartdsokban haszndlhaté.
Nem ipari vagy egészségigyi terileten t5rténd
felhaszndlésra tervezték és nem alkalmas dllatok
fogdpoldsdra. Ne haszndlja kereskedelmi célokra.

A csomag tartalma
kézi készilék

8 fogkefefej

t6lt8allomés

2 csavar

2 tipli

védétok

haszndlati Gtmutatéd

TUDNIVALO

K&zvetleniil kicsomagolds utdn ellendrizze a
csomag tartalménak teljességét és sértetlensé-
gét. Szitkség esetén forduljon a szervizhez.

Vegye le a késziilékrd| az &sszes csomagold-
anyagot és folidt.

A készilék leirasa

@ Fogkefefej

@ Fedél

© BE/Kl kapcsold

O ,Clean”-LED (narancssérgal)

© ,Soft"-LED (zold)

O ,Pulse”LED (sarga)

O Tolesielzs /

Utazézdr kijelzés G

O Tolédllomds

© Fdlitarté

Miszaki adatok

Tapfesziltség: 100-240V ~,
50/60 Hz

Teljesitményfelvétel: 2 W

Akkumulétor: Li-lon akkumuldtor,
600 mAh

Védettség

(tolt8allomads): IP X7

idénkénti elmeriiléssel
szembeni védelem

/(g

kb. 14 - 16 éra (elsé toltés)

Védelmi osztdly:
Toltési idé:
Védettség

(kézi készilek): 1P X4

minden oldalrdl spricceld viz
elleni védelem
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Biztonsagi utasitasok

VESZELY - ELEKTROMOS ARAMUTES!

» A készilék meghibdsoddsdnak megelézése érdekében
ugyelien arra, hogy ne kerilidn nedvesség a készilék belse-
iébe és ne meritse vizbe.

~ Kerilje az idegen testek behatolését!
» Hibds mikédés vagy felismerhetd hiba esetén forduljon az
ugyfélszolgélathoz.

~ Ugyelien arra, hogy mikédés kézben a hélézati kabel soha
ne legyen vizes vagy nedves. Ugy vezesse a hdlézati kdbelt,
hogy az ne szorulhasson be vagy mds médon se sérilhessen
meg. Aramités veszélyel

» Ennek a késziléknek nem pétolhatéd a csatlakozdvezetéke.
A vezeték sérilése esetén ki kell selejtezni a késziléket.

» Ne érjen hozzd a vizbe esett t6lt8hoz. El8szor feltétlendl
hizza ki halézati csatlakozét! Aramiités veszélye!

@ Ne meritse a kézi késziléket vagy a téltédllomdst vizbe
vagy mds folyadékba.

A\ FIGYELMEZTETES - SERULESVESZELY!

~ A fogkefét gyermekek és csokkent fizikai, érzékszervi vagy
mentdlis képességl vagy tapasztalattal és/vagy tuddssal
nem rendelkezd személyek feligyelet mellett haszndélhatjdk,
vagy ha felvilagositotték ket a készilék biztonsdgos hasz-
nélatdrdl és megértették az ebbdl eredd veszélyeket.

~ Feligyelet nélkili gyermekek nem végezhetnek karbantartdsi
és tisztitdsi munkdt a késziléken.

» Gyermekek nem jatszhatnak a készilékkel.

DAZD 3.7 Li B2 HU 3



FIGYELEM - ANYAGI KAR!

~ Az elekiromos fogkefét csak a csomagban talalhaté tsli8al-
lomdssal szabad feltélteni. Ellenkezé esetben a készilékben
helyrehozhatatlan kér keletkezhet!

» A késziléket csak a mellékelt eredeti tartozékokkal izemel-
tesse.

A készilék elhelyezése / 5) Régzitse a fali tartét @ a csavarok segitsé-

fali tarté gével

6) Miutén régzitette a fali tartét @, vezesse at
a hdlézati kdbelt a bal vagy jobb nyildson a
t5ltéalloméson @ (lésd a kihajthaté oldalt).
Ezutdn csisztassa a toltééllomdast @ a veze-
tésinek segitségével a fali tartéra @.

> A toltéallomdst @ csak széraz helyiségben
szabadon 4&ll6 helyzetben szabad miksd-
tetni. ..
> Nedves helyiségekben, killéndsen viz kéze- 7) Ugyelien arra, hogy a hélézati kébel ne

lében (firdészoba), a 1Bltdéllomdst @ szoruljon be és megfelel8en legyen a nyil&-

megfelelden régziteni kell, nehogy véletlenil sokban.

a vizbe essen.

1) Ezt kévetSen hiozza ki a fali tartét @ lefelé

a t6ltébél @:

2) Jelslie ki a falon a fali tarté @ furatnyilasain
keresztil a furatlyukak megfeleld tavolsagat.
Ugyelien arra, hogy a kézelben legyen elér-
hetd konnektor.

3) Forés elétt gy8z8djsn meg arrél, hogy a
jelolés mégdtt nem hizédik dram- vagy viz-
vezeték.

4) Forja ki 5 mm-es foré segitségével a kijeldlt
lyukakat és helyezze be a mellékelt tipliket.

4 HU DAZD 3.7 Li B2
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Elsé hasznalat

A fogkefefej felhelyezése /

o I

Mielstt izembe helyezi a késziiléket, gydz8d-

jdn meg arrél, hogy kifogdstalan dllapotban

van. Ellenkez8 esetben nem szabad haszndlni.

1) Csatlakoztassa a hélézati csatlakozédugét
a csatlakozéaljzatba.

2) Az elsd haszndlat elétt tisztitsa meg az 0j
fogkefefejet @ tiszta vizzel.

3) Nyissa fel a taltéallomds @ fedelét @ és

helyezze a pétfogkefefejeket a fogkefefejtar-

téra. Csukja vissza a fedelet @.

4) Tegye a kézi késziléket a tlt&éllomésra @ oly
médon, hogy rdcstsszon a talpon 1évé kiemel-

kedésre.

5) Els8 hasznélat elétt tdltse a kézi késziléket

kb. 14-16 6rdig. A kézi készilék elején 1év

t5ltésielz8 @ pirosan vildgit a téltés ideje
alatt.

6) Ezutdn annyiszor haszndlja a kézi késziléket
anélkil, hogy feltsltené, amig a teljesitménye
érezhet8en aldbbhagy vagy a fogkefe miks-

dése ledll és a t5ltésjelz8 @ pirosan villog.
Csak ezutdn toltse ismét a fogkefét 14-16

6rdig. Ha a késziilék fel van tolive, a tdltésjel-

z8 @ zolden vildgit.

7) Osszesen 3 alkalommal meritse le és téltse fel
teliesen a fogkefét. Ekkor az akkumulétor eléri

telies kapacitésat.

8) Ezutdn a kézi késziléket minden haszndlat

utén visszateheti a tsltééllomésba @, hogy

mindig teljes teljesitménnyel dlljon rendelke-
zésre.

DAZD 3.7 Li B2

B Helyezze a fogkefefejet @ egyenesen és a
sortékkel elSrefelé a kézi készilékbe.

B A fogkefefej @ levételéhez, hizza azt felfelé.

TUDNIVALO

Pétfogkefefejek rendeléséhez olvassa el az
+Alkatrészek rendelése” fejezetet.

Ehhez a késziilékhez haszndlhatja az
Oral-B®* (a Pulsonic-modellek kivételével)
elektromos fogkefe pétfogkefefejeit is.

*az Oral-B a Procter and Gamble bejegyzett
védiegye.
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Hasznalat

A fogkefének 3 killénbézs teljesitményfokozata
van:

— ,Clean”: normdl sebesség-fokozat,
narancssarga ,Clean”-LED @
A fogak tisztitdsdra.

— ,Soft": lass sebesség-fokozat, zéld

,Soft"LED @

A fogak tisztitésara érzékeny foginy esetén.

— ,Pulse”: véltakozé sebesség-fokozat,
sérga ,Pulse”LED @
A foginy masszirozdsara.

B A ,Clean” teljesitményfokozat bekapcsoldsa-

hoz, nyomja meg egyszer a BE/KI kapcsolét @.

A ,Clean”-LED @ vilagit.

B A ,Soft” teliesitményfokozat bedllitdséhoz,
nyomja meg még egyszer a kapcsolét.
A ,Soft"-LED @ vilagit.

B A ,Pulse” teljesitményfokozat bedllitdsdhoz,
nyomja meg harmadszorra is a kapcsolét.

A ,Pulse”-LED @ vildgit.

B Ha ki szeretné kapcsolni a fogkefét, nyomja
meg még egyszer a BE/KI kapcsolét @.

Fogmosas

/\ FIGYELMEZTETES!

Kezdetben a foginy kissé vérezhet a szokatlan
ingerlés miaft, ez normdlis. Ha ez tdbb mint két
hétig tart, akkor kérije fogorvosa segitségét.
1) Helyezze a fogkefefejet @ a kézi késziilékre.
2) Nedvesitse meg a kefét folyé viz alatt.

3) Tegyen kevés fogkrémet a nedves fogkefére.

A szétfréccsenés elkerilése érdekében csak
akkor kapcsolja be a késziléket, ha mdr a
szdjdban van.

4) Allitsa be a BE/KI kapcsoléval @ a kivant
teljesitményfokozatot (l&sd a ,Haszndlat”
fejezetet).

TUDNIVALO

A fogkefe 30 mésodperces intervallumg idézi-
t8vel rendelkezik, hogy mind a négy dllkapocs-
részt egyenletesen meg tudja tisztitani.

5) Ossza négy részre az dllkapcsat (negyedek):
bal felss, jobb felss, bal alsé és jobb alsé.

6) Kezdje a fogmosast az egyik negyedben:
Helyezze a fogkefefejet @ a foginyre és a
foginytél kiindulva mozgassa a kefét a fo-
gakon. Tegye ugyanezt a fog belsé és kiilsé
részén is. Minden fog mosdsat a foginynél
kezdje. Ne feledkezzen meg a hétsé &rléfo-
gak hatoldaldrdl sem. A ragéfeliletek tiszti-
tdsdhoz, vezesse végig az oszcillélé fogkefét
enyhe nyomdssal a fogak régéfeliletén.

DAZD 3.7 Li B2
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7) 30 masodperc elteltével a fogkefe réviden
megszakitia a mikadést, hogy jelezze, hogy
a kévetkezé negyeddel kell folytatni a tisztitdst.
Tisztitsa meg az dsszes dllkapocs-negyedet
ugyanilyen médon.

8) Két perc utdn a fogkefe 4 x réviden megsza-
kitia a mGkadést. Ekkor jér le a fogorvosok
dltal javasolt 2 perces fogmosdsi id8.

9) Nyomja meg annyiszor a BE/KI kapcsolét @,
amig a fogkefe meg nem 4ll.

10) Csak ekkor vegye ki a fogkefét a szdjabdl.

11) Hasznélat utdn alaposan tisztitsa meg a fog-
kefefejet @ folyo viz alatt.

12) Vegye le a fogkefefejet @ a kézi készilékrél.
A haijtétengely és a kézi készilék tisztitasdhoz,
tartsa azokat révid ideig viz ald. Kézben tartsa
Ogy a kézi késziiléket, hogy a hajtétengely
lefelé mutasson.

TUDNIVALO

Rendszeresen masszirozza a foginyét. Ez ser-
kenti a vérkeringést és segit megdrizni foginye
egészségét. Allitsa be a ,Pulse” teljesitményfo-
kozatot és enyhe nyomdssal vezesse végig a
benedvesitett fogkefét a foginyen.

Utazoézar

Ha a fogkefét elrakja vagy szeretné elkerilni,
hogy véletleniil bekapcsolédjon, akkor aktivél-
hatja az utazézdérat. Ekkor a fogkefét nem lehet
a BE/KI kapcsolé @ egyszer( megnyomdsaval
bekapcsolni.

B Az utazézér bekapcsoldséhoz nyomia le és
tartsa lenyomva a BE/KI kapcsolét @, amig
az utazdzdr kijelz8 ygy @ 5x egymds utdn
z8lden villog. Ezzel a BE/KI kapcsolé @ le
van zdrva.

DAZD 3.7 Li B2

Ha megprébdlja elinditani a fogkefét a BE/
Kl kapcsolé @ révid megnyomdséval, akkor
az utazézdr G @ 5x zolden villog, ezzel
ielezve, hogy az utazézdér be van kapcsolva.

B Az utazézdr kikapesoldsdhoz nyomija le és
tartsa lenyomva a BE/KI kapcsolét @, amig az
utazézar kijelzS g @ 1x hosszan felvillan.
Ekkor az utazézdr ki van kapcsolva és a készilék
a szokdsos médon indithaté.

Tisztitas és apolas

VESZELY - ELEKTROMOS ARAMUTES!

> Tisztitds elétt mindig hozza ki a t6ltédllomas
O halézati csatlakozsjat az alizatbdl.
Elektromos dramiités veszélye dll fenn!

Soha ne meritse a kézi késziléket vagy
@ a t8ltséllomast @ vizbe vagy més folya-

dékbal

TUDNIVALO

Soha ne nyissa ki a tsltédllomdas @ vagy a
fogkefe hazat! Ezek nem zdrhatéak vissza
vizélléan.

1) Atoltéallomést @ csak puha, enyhén nedves
térl8kendével tisztitsa. A tisztitdshoz ne hasz-
ndljon fisztité- vagy oldészert. Ezek megsért-
hetik a készilék mianyag burkolatét.

2) Vegye le a fogkefefejet @ a kézi késziilékrd|.
Haszndlat utdn alaposan tisztitsa meg a
fogkefefejeket @ folyd viz alatt. A fogkefefejek
@ tisztitésahoz ajanljuk a kereskedelemben
kaphatd, protézisisztité folyadékkal térténd
2-4 hetenkénti tisztitdst. Kb. 3 hénap eltelté-
vel, de legkésdbb akkor, ha a fogkefe sortéi
kifelé hajlanak, cserélie ki a fogkefefejet @.

3) A hajtétengely és a kézi készilék tisztitdsd-
hoz, tartsa azokat révid ideig viz ald. Kézben
tartsa Ggy a kézi késziléket, hogy a haijtéten-
gely lefelé mutasson.
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Védétok

Ha révid utazésra magdval szeretné vinni a
fogkefét, akkor véd&tokba helyezheti a kézi ké-
sziléket és két fogkefefejet @. A fogkefét teljesen
feltsltstt akkumulatorral kb. 60 percig haszndlhat-
ja Ojabb feltsltés nélkiil. Ez csak tajékoztatd érték,
ugyanis a fogmosds sordn kifejtett nyomds jelenté-
sen befolydsolhatia a maximdlis izemidét.

Artalmatlanitas

Semmi esetre ne dobja
a késziiléket a haztartasi
hulladékba. A termékre a
2012/19/EU uniés iranyelv
vonatkozik.
A késziiléket kizarélag engedélyezett hulladékke-
zel8 izemben vagy a kommundlis hulladékkezeld
|étesitményben drtalmatlanitsa. Vegye figyelembe
a hatélyos eldirasokat. Ha bizonytalan, vegye fel
a kapcsolatot a hulladékkezelével.

TUDNIVALO

> A késziilék beépitett akkumuldtordt artalmat-
lanitds céligbsl nem lehet kivenni.

A csomagolds kérnyezetbardt anyagok-

% bol készilt, amit a helyi hulladékhaszno-
siténdl adhat le drtalmatlanitdsra.

Alkatrészek rendelése

Az aldbbi alkatrészek rendelheték a DAZD 3.7 Li B2
termékhez:

oo e

> 8 darabos fogkefe-fej készlet

Rendelie meg az alkatrészeket igyfélszolgdla-
tunkon keresztil (l&sd a ,Szerviz” fejezetet) vagy
kényelmesen honlapunkon www.kompernass.com:

Chyil)

TUDNIVALO

> A rendeléshez tartsa készenlétben az IAN-
szdmot, ami a jelen haszndlati Gtmutaté
boritéjan taldlhats.

DAZD 3.7 Li B2
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A Kompernass Handels GmbH
garanciaja

Tisztelt Vasarlénk!

A késziilékre a vasarlds napjétdl szamitott 3 év
garancidt véllalunk. A termék meghibdsoddsa
esetén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok illetik
meg az eladéval szemben. Az aldbbi garancidnk
nem korldtozza vagy sziinteti meg a jogszabaly-
ban biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis id8szak a vdsarlas napjén kezdé-
dik. Gondosan &rizze meg az eredeti pénztari
blokkot. Ez a dokumentum a vdsarlds igazoldsé-
hoz szikséges.

Ha a termékvdasdrlds napjatdl szamitott harom
éven belil anyag- vagy gydrtdsi hibat észlel, ak-
kor a terméket sajdt beldtasunk szerint ingyenesen
megjavitjuk vagy kicseréljik. A garancia feltétele,
hogy a hé&rom éves garanciaidén beliil be kell
mutatni a hibds késziléket és a vasarldst igazold
bizonylatot (pénztari blokk) és réviden le kell irni,
hogy miben nyilvénul meg a hiba és mikor tértént.

Ha garanciénk fedezetet nydjt a hibdra, akkor
javitott vagy egy 0j terméket kap vissza. A termék
javitdsa vagy cseréje esetén a garancia nem
kezdédik elslrgl.

Garancidlis id6 és a jogszabdlyban fog-
lalt szavatossagi igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a
jotdllassal. Ez a cserélt és javitott alkatrészekre is
vonatkozik. Az esetlegesen mdr a vasarldskor is
fenndll6 sériléseket és hianyossagokat a kicso-
magolds utdn azonnal jelezni kell. A garanciai
lejérta utdn esedékes javitdsok dijkdtelesek.

DAZD 3.7 Li B2

A garancia kére

A késziiléket szigord mindségi el8irdsok szerint
gyértottuk és kiszdllitas elstt lelkiismeretesen
ellendriztik.

A garancia anyag- vagy gydrtdsi hibdkra vonat-
kozik. A garancia nem terjed ki a termék normdlis
elhaszndlédasnak kitett és ezért kopé alkatrészek-
nek tekinthetd alkatrészeire vagy a kapcsolékhoz,
akkumuldtorokhoz, sitéformdkhoz vagy ivegbdl
készilt alkatrészekhez hasonld, térékeny alkatré-
szek sérilésére.

A garancia megszinik akkor, ha a termék megsé-
ril, nem megfelel8en haszndljgk vagy nem tartjgk
karban. A termék megfelel8 hasznélata érde-
kében a haszndlati Gtmutatéban foglalt 8sszes
utasitést pontosan be kell tartani. Feltétlenil kerilni
kell minden olyan felhasznélési és kezelési médot,
amit a haszndlati Gtmutatéd nem javasol, vagy
amelynek elkerijlésére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhaszndlatra és nem ipari
haszndlatra készilt. A garancia érvényét veszti
visszaélésszer( vagy szakszer(tlen kezelés,
erészak alkalmazdsa vagy olyan beavatkozasok
esetén, amelyeket dltalunk nem engedélyezett
szervizben végeztek el.
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A garancia érvényesitése

Ugyének gyors feldolgozdasa érdekében kévesse
a kévetkezd utasitdsokat:

B Kérjik, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa
készenlétben a vasarlast igazoléd pénztdari blok-
kot és a cikkszdmot (pl. IAN 12345).

H A cikkszdmot az adattébléra gravirozottan, a
haszndlati dtmutaté cimlapjén (bal alsé része)
vagy a termék hdtoldaldn, illetve az aljén 1évé
cimkén talélhaté.

B Mdksdési hiba vagy més hiba észlelése esetén
vegye fel a kapcsolatot az aldbbi szervizrész-
leggel telefonon vagy e-mailben.

M Kildje el dijmentesen a megadott szerviz cimére
a hibdsnak taldlt terméket és a vésarlast igazold
bizonylatot (pénztari blokk), illetve réviden irja
le azt is, hogy hol és mikor jelentkezett a hiba.

Mds haszndlati Gtmutatékhoz,
termékbemutaté videdkhoz és
szoftverekhez hasonléan ezt is letdltheti
a www.lidl-service.com oldalrél.

Szerviz

(HY Szerviz Magyarorszag
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

IAN 285254

Gyadrtja
Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz
cime. El&szér forduljon a megijelélt szervizhez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMETORSZAG

www.kompernass.com

10 HU
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Uvod

Iskrene Eestitke ob nakupu vade nove naprave.

Odlogili ste se za kakovosten izdelek. Navodila
za uporabo so sestavni del izdelka. Vsebuijejo
pomembna obvestila za varnost, uporabo in od-
laganije naprave med odpadke. Preden zaénete
izdelek uporabljati, se seznanite z vsemi obvestili
o njegovi uporabi in varnosti. Izdelek uporabljajte
le tako, kot je opisano v navodilih, in samo za
navedena podro&ja uporabe. Ob predaiji izdelka
tretji osebi zraven priloZite vso dokumentacijo.

Predvidena uporaba

Ta naprava je predvidena izkljuéno za osebno nego
zob v domagem okolju. Naprava je namen-jena
izkljuéno za uporabo v zasebnih gospodinjstvih.
Ni namenjena za uporabo v obrti, industriji ali
medicini in tudi ne za nego Zivali. Ne uporablaite je
v poslovne namene.

Vsebina kompleta
Zobna ¥&etka

8 glav 3cetke

Polnilna postaja

2 vijaka

2 stenska vlozka

Potovalni etui

Navodila za uporabo

12 N

Takoj ko izdelek in vse sestavne dele vzamete
iz embalaZe, preverite, ali komplet vsebuije vse
dele in ali ti niso poskodovani. Po potrebi se
obrnite na servisno sluzbo.

Z naprave odstranite ves embalazni material
in folije.

Opis naprave

glava $cetke

pokrov

stikalo za vklop/izklop

LED »Clean« (oranzna)

LED »Soft« (zelena)

LED »Pulse« (rumena)

prikaz polnjenja /

Prikaz potovalnega varovala G

polnilna postaja

0 000000 eC

stensko drzalo

Tehnicni podatki
100-240V ~,
50/60 Hz
2W

litijionska, 600 mAh

Elektri¢no napajanie:

Vhodna mot¢:
Akum. baterija:

Vrsta zaséite

(polnilna postaja): IP X7
zadgita pred kratkotrajno
potopitvijo

Razred za¥dite: I/ O]

Cas polnjenja: pribl. 14-16 ur

(prvo polnjenje)
Vrsta zaicite
(zobna $¢etka): IP X4
zaidita pred kroplienjem
vode z vseh strani

DAZD 3.7 Li B2
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Varnostni napotki

NEVARNOST - ELEKTRICNI UDAR!

>

Da preprecite poskodbe, ne dovolite, da bi v napravo vdrle
tekocine, in je ne potapljajte pod vodo.
Prepreéite vdor tujkov.

V primeru napak pri delovanju ali vidne $kode se obrnite na
servisno sluZbo.

Pazite na to, da se elektri¢ni kabel med delovanjem ne zmo-
&i ali navlazZi. Speljite ga tako, da se nikjer ne zatika in ga ni
mogode poskodovati na kaksen drugaéen nacin. Nevarnost
elektri¢nega udaral

Elektri¢nega kabla te naprave ni mogode zamenjati. V primeru
poskodbe kabla je treba napravo oddati na odpad.

Ce je polnilna postaja padla v vodo, se je ne dotikaite.
Najprej morate potegniti elektricni vtic iz vtiénice. Nevarnost
elektriénega udaral

Ne potopite zobne $¢etke ali polnilne postaje v vodo ali
druge tekocine.

/\ OPOZORILO - NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

>

>

>

Otroci in osebe z omejenimi fizi¢nimi, zaznavnimi ali du-
Sevnimi sposobnostmi ali s pomanikljivimi izku$njami in/ali
znanjem lahko zobne $¢etke uporabljajo le, e jih pri tem
nekdo nadzoruje ali jih je poudil o varni uporabi naprave in
so razumele nevarnosti, ki izhajajo iz uporabe naprave.

Otroci smejo napravo &istiti in vzdrZevati v za uporabnike
predvidenem obsegu le pod nadzorom.

Oftroci se z napravo ne smejo igrati.

DAZD 3.7 Li B2 Sl 13



POZOR - MATERIALNA SKODA!

» Elektriéno zobno $¢etko je dovoljeno polniti le s priloZzeno
polnilno postajo. Drugaée se naprava lahko nepopravljivo
poskoduije!

» Napravo uporabljajte samo s priloZeno originalno opremo.

Postavitev/stensko drzalo 6) Ko je stensko drzalo @ pritrieno, speljite elek-
triéni kabel skozi desno ali levo odprtino na

polnilni postaiji @ (glejte lupo na razklopni

strani). Potem potisnite polnilno postajo @ s

> Polnilno postajo @ lahko prosto stojeco
pomogjo vodilnih tirnic na stensko drzalo @.

uporabljate samo v suhih prostorih.

> V vlaznih prostorih, zlasti v bliZini vode (ko- 7) Pazite, da elekiri¢ni kabel ni stisnjen in je
palnica), mora biti polnilna postaja @ trdno pravilno speljan skozi odprtine.
pritriena, da ne bi po nesreci padla v vodo.

1) Potem stensko drzalo @ navzdol povlecite
iz polnilne postaje @:

2) Na steni skozi lukniji v stenskem drzalu @
oznadite pravilno razdaljo med vrtinama. Pri
tem pazite, da je na dosegu kabla elekiri¢na
vticnica.

3) Pred vrtanjem se prepricaijte, da za vasima
oznakama ne potekajo elekiriéne ali vodovod-
ne napeljave.

4) S 5-milimetrskim svedrom izvrtajte ozna&eni
luknii in vanje vstavite priloZena zidna vlozka.

5) Pritrdite stensko drzalo @ s pomogjo vijakov.

14 N DAZD 3.7 Li B2
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FROTEssIoNAL CARE

Prva uporaba

Namestitev/

[T °¢:raritev glave Stetke

Preden zacnete zobno 3&etko uporabljati, se
prepricajte, da je v brezhibnem staniju.

V nasprotnem primeru naprave ne smete
uporabljati.
1) Vtaknite elektriéni vti¢ v vticnico.

2) Novo glavo 3&etke @ pred prvo uporabo
operite s Cisto vodo.

3) Odprite pokrov @ polnilne postaje @ in
nataknite nadomestne glave $¢etke na drzala
§Cetk. Potem pokrov @ zaprite.

4)  Zobno $cetko postavite na polnilno postajo @,
tako da jo nataknete na nastavek na pod-
stavku.

5) Zobno §etko pred prvo uporabo polnite
priblizno 14-16 ur. Prikaz polnjenja @ na
sprednii strani zobne 3&etke med polnjenjem
sveti rdece.

6) Zobno §&etko brez polnjenja uporabljajte tako
dolgo, dokler ne postane opazno 3ibkej3a ali
pa preneha delovati, prikaz polnjenja @ pa
pri tem sveti rdege. Potem zobno 3&etko spet
polnite okrog 14-16 ur. Ko je naprava na-
polnjena, sveti prikaz polnjenja @ zeleno.

7) Zobno 3&etko v celoti spraznite in napolnite
3-krat. Potem je akumulatorska baterija doseg-
la svojo polno kapaciteto.

8) Sedaj lahko zobno $&etko po vsaki uporabi
odlozite v polnilno postajo @, da jo lahko
vedno uporabljate s polno mogjo.

DAZD 3.7 Li B2

B Namestite glavo 3etke @ tako, da jo narav-
nost in s $¢etinami naprej nataknete na ro&ni
aparat.

B Za odstranitev glavo $¢etke @ povlecite
navzgor.

Za narodilo nadomestnih glav 3¢etke glejte
poglavie »Naro&anje nadomestnih delov«.

Za to napravo lahko uporabljate tudi nadomestne
glave za elektriéne 3&etke znamke Oral-B®*
(razen modelov Pulsonic).

* Oral B je registrirana blagovna znamka
podiefja Procter and Gamble Co.

S| 15
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FRoTESsIONAL] CARE

Uporaba
Ta zobna 3&etka ima 3 razliéne stopnje delovanija:
— »Clean«: obiajna stopnja hitrosti,

oranzna LED »Clean« @
Za &is€enije zob.

— »Soft«: pogasna stopnia hitrosti,
zelena LED »Soft« @
Za &is€enije zob pri ob&utljivih dlesnih.

— »Pulse«: izmenjujo&a se stopnja hitrosti,
rumena LED »Pulse« @
Za masazo dlesni.

B Enkrat pritisnite stikalo za vklop/izklop @, da
vklopite stopnjo delovanja »Clean«. LED za
stopnjo »Clean« @ sveti.

M Stikalo pritisnite 3e enkrat, da nastavite stopnijo
delovanja »Soft«. LED za stopnjo »Soft« @
sveti.

M Stikalo pritisnite 3e tretji¢, da nastavite stopnjo
delovanja »Pulse«. LED za stopnjo »Pulse« @
sveti.

B Za izklop zobne $¢etke 3e enkrat pritisnite

stikalo za vklop/izklop ©.
Ciséenje zob
A\ oPozoRILO!

Na za&etku vam lahko zaradi nenavadnega
drazenja rahlo krvavijo dlesni, vendar je to nor-
malno. Ce traja krvavenie dlie kot dva tedna,
se obrnite na svojega zobozdravnika.

1) Nataknite glavo 3etke @ na zobno 3&etko.
2) Séetko zmocite pod tekoZo vodo.

3) Na mokro $¢etko nanesite malce zobne
paste.

16 N

Napravo vklopite $ele v ustih, da preprecite
brizganje zobne paste.

4) S stikalom za vklop/izklop @ nastavite
zeleno stopnjo delovanja (glejte poglavie
»Uporabac).

Ta zobna $¢etka ima Easovnik za intervale
30 sekund, s pomogjo katerega lahko enako-
merno ogistite vsako Eetrtino &eljusti posebe;.
5) Celjusti razdelite na firi dele (Zetrtine):
zgoraij levo, zgoraj desno, spodai levo in
spodaj desno.

6) Zaénite pri eni &efrtini: Namestite glavo $&et-
ke @ na dlesen in ¢etko od tam pomikaite
ez zob. Tako oéistite notranjo in zunanjo
stran zoba. S&etko polozite na dlesni za vsak
zob posebej. Ne pozabite 3e na zadnjo stran
zadnijih ko&nikov. Za &is¢enje griznih povrsin
vibrirajoco $&etko z rahlim pritiskom pomikaite
po griznih povriinah.

DAZD 3.7 Li B2
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FROTEssIoNAL CARE

7) Po 30 sekundah zobna $&etka na kratko pre-
neha delovati, s &mer vam sporo&a, da mo-

rate zadeti &is€enje naslednije Eetrtine Eeljusti.
Vse Cetrtine Zeljusti oistite na enak nadin.

8) Po dveh minutah zobna 3&etka 4x na kratko
preneha delovati. V tem trenutku ste dosegli

2 minuti &is€enja zob, kot to priporocajo
zobozdravniki.

9) Pritisnite stikalo za vklop/izklop @ tolikokrat,
da se zobna 3&etka zaustavi.

10) Sele nato vzemite zobno $&etko iz ust.

11) Glavo $Cetke @ po uporabi temeljito ocistite
pod tekoo vodo.

12) Snemite glavo $¢etke @ z zobne 3&etke. Pri
&is€enju pogonske gredi in zobne ¥¢etke ti za
kratek ¢as drzite pod teko&o vodo. Pri tem
zobno ¥etko drzite tako, da kaze pogonska
gred navzdol.

NAPOTEK

Redno si masirajte dlesni. To spodbuja njihovo
prekrvavljenost in vase dlesni pomaga ohranjati
zdrave. Nastavite stopnjo delovanja »Pulse« in
navlazeno $éetko z rahlim pritiskanjem pomikaj-
te po dlesnih.

Potovalno varovalo

Ce zelite zobno $&etko shraniti ali prepregiti njen
nenameren vklop, lahko aktivirate potovalno
varovalo. Zobne $¢etke potem ni mogoce vklopiti s
preprostim pritiskom na stikalo za vklop/izklop @.

B Za aktiviranje potovalnega varovala pritisnite
in drzite pritisnjeno stikalo za vklop/izklop @
tako dolgo, da prikaz potovalnega varovala

@ 5x zaporedoma utripne zeleno. Stikalo
za vklop/izklop @ je sedaj blokirano.

DAZD 3.7 Li B2

Ce poskusite zobno $&etko zagnati s kratkim

pritiskom na stikalo za vklop/izklop @, prikaz
potovalnega varovala gy @ 5x utripne zeleno,
da s tem prikaZe akfivirano potovalno varovalo.

Za deaktiviranje potovalnega varovala
pritisnite in drZite pritisnjeno stikalo za vklop/
izklop @ tako dolgo, da prikaz potovalnega
varovala @ 1x dlje ¢asa zasveti. Potoval-
no varovalo je sedaj deaktivirano in napravo
lahko normalno zaZenete.

Cis¢enje in vzdrzevanje

NEVARNOST - ELEKTRICNI UDAR!

> Pred vsakim &is€enjem elekiriéni vti¢ polnilne
postaje @ potegnite iz elektri¢ne vticnice!
Obstaja nevarnost elekiriénega udaral

Zobne $¢etke in njene polnilne postaje @
@ nikoli ne potapljajte pod vodo ali v druge
tekogine!

Nikoli ne odpiraijte ohisja polnilne postaje @
ali zobne $¢etke! Ohisja ni mogoce ponovno
nepredusno zapreti.

1) Polnilno postajo @ &istite samo z mehko,
rahlo navlaZeno krpo. Ne uporabljaijte &istil
ali topil. Ta bi lahko poskodovala povriine iz
umetne snovi.

2) Snemite glavo 3&etke @ z zobne 3Zetke.
Glave $¢etke @ po uporabi temeljito operite
pod tekoco vodo. Priporo&amo vam, da glave
$cetke @ priblizno vsake 2-4 tedne ogistite
v obiéajni teko&ini za &i&enje zobnih protez.
Cez okrog 3 mesece, najpozneje pa, ko se
§¢etine zadnejo upogibati navzven, je pripo-
roéliivo uporabiti novo glavo $¢etke @.

3) Pri &is€enju pogonske gredi in zobne $¢etke fi
za kratek &as drzite pod teko&o vodo. Pri tem
zobno $¢etko drzite tako, da kaZe pogonska
gred navzdol.

S| 17



Potovalni etui

Ce zelite zobno 3etko vzeti s sabo na kraje
potovanie, lahko njen roéaj in dve glavi $¢etke @
shranite v potovalnem etuiju. Pri povsem napol-
njeni akumulatorski bateriji lahko zobno $&etko
uporabljate pribl. 60 minut, ne da bi jo morali
napolniti. Pri tem pa gre le za priblizno vrednost,
saj se najdali mozni Eas uporabe lahko razlikuje,
kar je odvisno od sile pritiskanja pri &i$¢enju zob.

Odstranjevanje med odpadke

Naprave nikakor ne odvrzite
med obiéajne gospodinjske
odpadke. Za ta izdelek
velja evropska direktiva
2012/19/EU.

Odpadno napravo oddaite pri podietju, registri-
ranem za odstranjevanje odpadkoy, ali pri svojem
komunalnem podietju za odstranjevanje odpad-
kov. Upostevaite trenutno veljavne predpise.

V dvomu se obrnite na najblizje podjetie za od-
stranjevanje odpadkov.

> Vgrajenega akumulatorja ni mogoce
odstraniti iz naprave za odstranjevanje med

odpadke.

Embalaza je iz okolju prijaznih mate-

%@ rialov in jo lahko oddate na lokalnih
zbiralid¢ih reciklaznih odpadkov.

18 N

Narocanje nadomestnih delov

Za izdelek DAZD 3.7 Li B2 lahko narodite naslednje
nadomestne dele:

oo e

> Komplet 8 glav zobne $¢etke

Nadomestne dele narodite pri nasi telefonski ser-
visni sluzbi (glejte poglavje »Servis«) ali udobno
na spletnem naslovu www.kompernass.com:

Ohyil)

> Za naro&anje imejte pripravljeno 3tevilko
IAN, ki jo najdete na platicah teh navodil
za uporabo.

DAZD 3.7 Li B2
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Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

NEMCIA

www.kompernass.com

Pooblaséeni serviser

(sD Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

IAN 285254

Garancijski list
1. S tem garancijskim listom Kompernass

Handels GmbH jaméimo, da bo izdelek v
garancijskem roku ob normalni in pravilni
uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo,
da bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih
pogoijih odpravili morebitne pomanikljivosti in
okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi
oziroma po svoiji presoji izdelek zamenjali ali
vmili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike
Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma
izro¢itve blaga. Datum izrogitve blaga je
razviden iz racuna.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti pooblaséene-

mu servisu oziroma se informirati o nadaljnjih

postopkih na zgoraj navedeni telefonski

Stevilki. Svetujemo vam, da pred tem natanéno

preberete navodila o sestavi in uporabi
izdelka.

DAZD 3.7 Li B2

5. Kupec je dolZan pooblaiéenemu servisu pre-
dloziti garancijski list in raéun, kot potrdilo in
dokazilo o nakupu ter dnevu izrocitve blaga.

6.V primeru, da proizvod popravlja nepoo-
blaséeni servis ali oseba, kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

7. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje
izdelka morajo biti lastnosti stvari same in ne
vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma
prodaijaléeve sfere. Kupec ne more uvelja-
vljati zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal
priloZenih navodil za sestavo in uporabo
izdelka ali &e je izdelek kakorkoli spremenijen
ali nepravilno vzdrzevan.

8. Jamcimo servisiranje in rezervne dele za
minimalno dobo, ki je zahtevana s strani
zakonodaie.

9. Obrabni deli oz. potrodni material so izvzeti
iz garancije.

10. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garan-
cije se nahajajo na dveh loenih dokumentih
(garancijski list, ragun).

11. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje pravic
potro3nika, ki izhajajo iz odgovornosti proda-
jalca za napake na blagu.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.0. k.d., Pod lipami 1, SI-1218

Komenda
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Uvod

Blahopfejeme vém k zakoupeni nového pfistroje.
Rozhodli jste se pro vysoce kvalitni vyrobek. Névod
k obsluze je sou&asti tohoto vyrobku. Najdete

v ném doleZité informace o bezpeé&nosti, pouziti
a likvidaci. Pfed pouzitim vyrobku se dobfe se-
znamte se viemi provoznimi a bezpeé&nostimi
pokyny. Vyrobek pouZivejte pouze pfedepsanym
zpUsobem a pro uvedené oblasti pouziti. PFi
preddavani vyrobku tietim osobdm predeite spolu
s nim i tyto podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Tento pristroj slouZi vyhradné k osobni pégi o chrup
v domdcim prostiedi. Tento pfistroj je uréen vy-
hradné k pouZiti v domdcnostech pro soukromé
O&ely. Nelze jej pouzivat v primyslovém ani lékaf-
ském prosttedi ani pfi péci o zvifata. Neni uréen
ke komer&nimu pouziti.

Rozsah dodavky
ruéni pfistroj

8 kartackd

nabijeci stanice

2 3rouby

2 hmozdinky

cestovni pouzdro

ndavod k obsluze

22 cz

UPOZORNENI

Po vybaleni ihned zkontrolujte rozsah doddvky,
zda je Uplnd a neni poskozend. V pfipadé
potfeby se obrafte na servis.

Z pristroje odstrarite veskeré obalové materidly
a félie.

Popis pFistroje

© hlava kartaeku

O viko

O vypinad

O ,Clean” LED (oranzovd)

© ,Soft” LED (zelend)

@ ,Pulse” LED (zlutd)

@ indikace nabiti /

indikace zaijisténi pfi cestovani G

O nabijeci stanice

© drzdk na sténu

Technické udaje

Napdijeci napéti: 100-240V ~,
50/60 Hz

Pikon: 2W

Akumuldtor: Li-lon akumuldtor,
600 mAh

Typ ochrany

(nabijeci stanice): IP X7

Ochrana pred kratkodo-
bym ponofenim

I/(g]
cca 14-16 hodin

(pFi prvnim nabijeni)

Trida ochrany:

Doba nabijeni:

Typ ochrany
(ruéni pfistroj): IP X4

Ochrana proti stfikaijici
vodé, ve viech smérech

DAZD 3.7 Li B2
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Bezpecnostni pokyny

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!

» Abyste zabrénili poskozeni pfistroje, davejte pozor, aby do
ného nevnikly tekutiny, a neponofujte pfistroj do vody.

» Zamezte vniknuti cizich téles.

» V pfipadé chybného fungovani nebo zjisténych zavad se
obratte na zdkaznicky servis.

» Dbejte na to, aby se sitovy kabel pfi provozu karta&ku nikdy
nenamodil nebo nezvlhnul. Vedte sifovy kabel tak, aby
nedoslo k jeho pfiskfipnuti &i jinému poskozeni. Nebezpedéi
orazu elektrickym proudem!

» Sitovy pfivodni kabel tohoto pfistroje nelze vyménit. Dojde-li
k jeho poskozeni, je nutné cely pfistroj sedrotovat.

» Nikdy se nedotykeijte nabijeci stanice, kdyz spadne do vody.
Bezpodmine&né nejprve vytdhnéte sitovou zéstrcku!
Nebezpedi Grazu elektrickym proudem!

Ruéni pfistroj ani nabijeci stanici neponofujte do vody ani
do zadnych jinych tekutin.

’

A VYSTRAHA - NEBEZPECI ZRANENI!

~ Déti a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo men-
talnimi schopnostmi & nedostatkem zku$enosti nebo znalosti
mohou tyto kartéc¢ky na zuby pouzivat pouze tehdy, pokud
jsou pod dohledem nebo pokud byly pouéeny o bezpeéném
pouZivani pfistroje a porozumély z toho vyplyvajicimu ne-
bezpedi.

~ Ci3téni a uzivatelskou Gdrzbu nesmi provadét déti, ledaze by
byly pod dohledem dospélé osoby.

~ Déti si nesmi s pfistrojem hrat.
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POZOR - HMOTNE SKODY!

» Elektricky zubni kartécek se smi nabijet vyhradné dodéva-
nou nabijeci stanici. V opaéném pfipadé miZete pfistroj
nendvratné poskodit!

» PFistroj provozujte vyhradné spolu s dodanym originélnim
prislu§enstvim.

Postaveni / drzdk na zed’ 5) Drzdk na sténu @ pripevnéte pomoci $roubd.
6) P? pFiE)’evrjéni ndsténm'éhf) drzdku 0 protdh-
néte sifovy kabel vybranim na pravé nebo
> Nabijeci stanice @ se smi provozovat jako levé strané& nabijecky @ (viz detail na vyklop-
volné stojici pouze v suchych prostoréch. né stran&). Nabijeci stanici @ pak pomoci
> Ve vlhkych prostordch, obzvlé3té v blizkosti vodicich li3t nasufite na nasténny drzak @.
vody (koupelnal), se nabijeci stanice @ musi  7) Dbeite na to, aby se napéijeci kabel nepii-
namontovat napevno, aby byla chrdnéna skfipnul a byl sprévné ulozen ve vybrani.

2)

3)

4)

pred netmyslnym spadnutim do vody.

Potom vytéhnéte drzdk na sténu @ smérem
doli z dobijeci stanice @:

Na st&né si pres otvory v drzéku @ oznacte
spravnou vzddlenost pro vyvrtani otvord.
Dbeite pfi tom na to, aby se v dosazitelné
blizkosti nachdzela sitova zésuvka.

Pred vrtanim se ujistéte, Ze za oznaenymi
otvory, které chcete vyvrtat, nevede z4adné
elekirické &i vodovodni vedeni.

Pomoci 5mm vrtaku vyvrtejte otvory a dovnitf
zasuite dodavané hmozdinky.
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Prvni pouziti

UPOZORNENI

Dfive nez pfistroj poprvé uvedete do provozu,
presvédcte se o tom, Ze je v bezvadném stavu.
Pokud tomu tak neni, neni dovoleno jej pouzivat.

1) Zastréte sitovou zdstreku do zdsuvky.

2) Pfed prvnim pouzitim omyjte novou hlavu
kartacku @ &istou vodou.

3) Otevrete viko @ nabijeci stanice @ a nastrcte
ndhradni hlavy karta¢ku na drzdk kartdeku.
Viko @ potom opét zaviete.

4) Ruéni pfistroj postavte na nabijeci stanici @
tak, aby sklouzl na trn na podstavci.

5) Nez ruéni pfistroj poprvé pouzijete, nechte
ho nabit po dobu cca 14-16 hodin. Indikace
nabiti @ vpredu na ruénim pfistroji sviti béhem
nabijeni &ervené.

6) Ruéni pfistroj poté pouzivejte bez nabijeni
az do té doby, dokud vykon kartéeku citelné
nezesldbne nebo se kartécek Gplné nezastavi
a indikace nabiti @ nezaéne cervené blikat.
Teprve poté nechte kartéeek opét 14-16
hodin nabijet. Jakmile je pfistroj nabity, sviti
indikace nabiti @ zelené.

7) Tento cyklus vybiti a nabijeni provedte celkem
tfikrat. Potom akumulétor dosdéhne plné ka-
pacity.

8) Nyni miZete ruéni pfistroj postavit po kazdém
pouziti do nabijeci stanice @, abyste jej méli
k dispozici vzdy s plnym vykonem.

DAZD 3.7 Li B2

Nasazeni/sejmuti hlavy
kartacku

B Pfi nasazovdni na pfistroj drzte hlavu kartacku @
rovné a se 3t&tinami smé&Fujicimi dopredu.

B K sejmuti hlavy kartaku @ ji stéhnéte smérem
nahoru.

UPOZORNENI

Pro objedndni ndhradnich hlav kartacku si pre-
¢téte kapitolu ,Objedndvka ndhradnich dila”.

Pro tento pfistroj miZete pouZivat také ndhradni
hlavy kartackd pro elektrické kartacky Oral-B®*
(kromé& modeld Pulsonic).

* OralB je registrovand znacka spolecnosti
Procter and Gamble Co.
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Obsluha
Tento zubni kartd&ek md 3 rizné vykonové stupné:

— ,Clean”: normdini rychlostni stupen,
oranzovd ,Clean” LED @
K &isténi zubd.
— ,Soft": pomaly rychlostni stupef,
zelend ,Soft” LED @
K &idténi zubd s citlivymi ddsnémi.
— ,Pulse”: stfidavy rychlostni stuper,
Zlutd ,Pulse” LED @
K masazi ddsni.

B Pro zapnuti vykonového stupné ,Clean” stisk-
néte jednou vypinag @. Rozsviti se LED pro
stupeni ,Clean” @.

B Pro nastaveni vykonového stupné ,Soft” stisk-
néte jedté jednou. Rozsviti se LED pro stupei

LSoft” @.

B Pro nastaveni vykonového stupné ,Pulse” stiskné-
te potfeti. Rozsviti se LED pro stupefi ,Pulse” @.

B Pro vypnuti kartécku stisknéte jestd jednou
vypinag @.
Cisténi zuboy
A\ VYSTRAHA!
V poéatcich miZe dojit v dosledku nezvyklého
podrézdéni k lehkému krvdceni z dasni, je to
viak b&zny jev. Pokud ale tyto potize b&hem

dvou tydnd neustanou, kontaktuje svého stoma-
tologa.

1) Nasadte hlavu kartéku @ na ruéni pfistroj.
2) Navlhéete kartd&ek pod tekouci vodou.

3) Na vlhky kartd&ek naneste trochu zubni
pasty.

26 cz

UPOZORNENI

Pfistroj zapnéte az v Ustech, zabrdnite tim
postfikani.
4) Pomoci vypinace @ nastavte pozadovany
vykonovy stupe (viz kapitola ,Obsluha”).

UPOZORNENI

Tento zubni kartééek md &asovagd s intervalem
v trvéni 30 sekund, abyste mohli vy&istit viechny
Etyfi &ésti chrupu stejnomémé.
5) Rozdélte chrup na &tyfi Easti (kvadranty):
vlevo nahote, vpravo nahofe, vlevo dole
a vpravo dole.

6) Za&néte s Cidténim v jednom kvadrantu: Ne-
sad'te hlavu kartédcku @ na désné a kartacek
ved'te smérem od ddsné pres zub. Tento
postup aplikujte jak na vnitfni strané, tak na
vné3i strané zubu. U kazdého zubu zadinejte
znovu na ddésni. Nezapomedte na zadni stra-
nu zadnich stoli¢ek. K vycisténi ploch stolicek
vedte oscilujici karta&ek lehkym tlakem pres
zvykaci plochy.

DAZD 3.7 Li B2
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FROTEssIoNAL CARE

7) Po 30 sekunddch prerudi zubni kartécek
krétce provoz, &mz signalizuje, Ze se ma nyni
Cistit jiz dalsi ze &tyF oblast chrupu. Stejnou
technikou vycistéte viechny &tyfi &asti chrupu.

8) Po dvou minutach zastavi kartaéek na zuby
4x krétce provoz. Znamend to, Ze jste splnili
doporuéeni zubnich 1ékafd o &isténi zubd
v trvdni 2 minut.

9) Stisknéte vypinag @ tolikrdt, az se kartacek
zastavi.

10) Teprve poté vyjméte kartaéek z Gst.

11) Po pouziti fadné vycistéte hlavu kartdeku @
pod tekouci vodou.

12) Sejméte hlavu kartaeku na zuby @ z ruéniho
pristroje. Hnaci hfidel a ru&ni pfistroj ocistéte
kratkym oplachnutim pod tekouci vodou. Ruéni
pfistroj pfitom drzte tak, aby hnaci hfidel
sméfovala dolb.

UPOZORNENI

Ddsné masirujte pravidelné. Podpofite tak jejich
prokrveni, &imz je udrzujete zdravé. Nastavte
vykonovy stupef ,Pulse” a vedte navlhéeny
kartd&ek jemnym tlakem pres ddsné.

Zaijisténi pri cestovani

Kdyz zubni karté&ek ulozite nebo kdyz chcete
zabrdnit neGmyslnému spusténi, mozete aktivovat
zajidténi pfi cestovéni. Zubni karté&ek nelze poté
zapnout jednoduchym stisknutim vypinage @.

B Pro aktivaci zajisténi pfi cestovani stisknéte a
podrzte vypinac @ stisknuty tak dlouho, dokud
indikace zaijidténi pfi cestovani ggy @ nezabliké
zelen& 5x za sebou.

Vypinag @ je nyni zablokovany.

DAZD 3.7 Li B2

Kdyz se pokusite zubni kartaéek zapnout krét-
kym stisknutim vypinace @, zabliké indikace
zaijisténi pfi cestovani g @ 5x zeleng, ¢imz
indikuje aktivaci zajidténi pfi cestovdni.

B Pro deaktivaci zajisténi pfi cestovani stisknéte a
podrzte vypinaé @ stisknuty tak dlouho, dokud
se indikace zqjisténi pfi cestovani g @ 1x
dlouze nerozsviti. Zajisténi pfi cestovani je nyni
deaktivovdno a pfistroj Ize normdlné spustit.

Cisténi a udrzba

NEBEZPECi URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM!

> Pred kazdym &ist&nim vytdhnéte zdstreku
nabijeci stanice @ ze zdsuvky! Hrozi ne-
bezpedi Grazu elekirickym proudem!

Ruéni pfistroj ani nabijec stanici @ nikdy
@ neponorujte do vody ani do z&dnych
jinych tekutin!

UPOZORNENI

Kryt nabijeci stanice @ ani kartdeku na zuby
nikdy neotevirejte! Uz by je pak nikdy nebylo
mozné vodotésné zavit.

1) Nabijeci stanici @ &istéte pouze mékkym,
lehce navlhéenym hadiikem. Nepouzivejte
2Gdné distici prostfedky ani rozpoustédia.

Ty mohou umélohmotné povrchy poskodit.

2) Sejméte hlavu kartdcku na zuby @ z ruéniho
pristroje. Hlavu kartéeku @ po pouziti vzdy
dikladné odistéte pod tekouci vodou. Dopo-
ruujeme Cistit hlavy kartackd @ v Eistici teku-
tiné uréené pro zubni protézy béZné dostupné
v obchodech, a to kazdé 2-4 tydny. Cca po
3 mésicich, nejpozdéji viak poté, co se 3tétiny
zaénou ohybat smérem ven, je vhodné zagit
pouzivat novou hlavu kartacku @.
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3) Hnaci hidel a ruéni pfistroj vy<istéte kratkym
opldchnutim pod tekouci vodou. Ruéni pfistroj
pfitom drzte tak, aby hnaci hfidel smé&fovala
dolt.

Cestovni pouzdro

Pokud si s sebou chcete vzit zubni kartd&ek na
kratkou cestu, miZete ulozit ruéni pfistroj a dvé
hlavy kartécku @ do cestovniho pouzdra. Pri plné
nabitém akumuldtoru se zubni kartd&ek mize po-
vZivat cca 60 minut bez nového nabiti. To je viak
pouze orienta&ni Gdaj, maximdlni doba provozu
se mbze mimné lisit podle pritlaku pfi &isténi zubd.

Likvidace
V zadném pripadé nevyha-
zujte pristroj do normadlniho
domovniho odpadu. Tento

vyrobek podléha evropské
smérnici €. 2012/19/EU.

Zlikviduijte pfistroj prostiednictvim schvaleného
likvidaéniho podniku nebo komundlniho sbérného
dvora. Dodrzujte aktudlné platné predpisy.

V piipadé nejasnosti se informujte u odbornikd
nebo ve sbérném dvore.

UPOZORNENI

> Akumuldtor zabudovany do tohoto pfistroje
nelze k likvidaci vyjmout.
[D Obal se skladd z ekologickych materi-
%@ a4l0, které Ize zlikvidovat v komundlnich
sbérnych dvorech.
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Objednavani nahradnich dild

K produktu DAZD 3.7 Li B2 si miZete objednat
ndsledujici ndhradni dily:

oo e

> Sada 8 ks hlav karta¢ku na zuby

Ndhradni dily objednéveijte pfes nasi servisni
poradenskou linku (viz kapitola ,Servis”) nebo
pohodIné na nasich internetovych strankdch
www.kompernass.com:

Ohyil)

UPOZORNENI

» Cislo IAN, které najdete na obdlce tohoto
ndvodu k obsluze, si pfipravte pro objedndni.

DAZD 3.7 Li B2
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Zaruka spolecnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento piistroj ziskavate zaruku v trvéni 3 let od
data zakoupeni. V pfipadé zavad tohoto vyrobku
mdte zdkonnd prdva viéi prodeici vyrobku. Tato
zdkonnd préva nejsou omezena nasi nize uvede-
nou zdrukou.

Zaruéni podminky
Zé&ruéni doba zagind plynout dnem ndkupu.

Dobte uschoveijte origindl pokladniho listku. Tento
doklad je potfebny jako dikaz o koupi.

Pokud do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrob-
ku dojde k vadé materidlu nebo vyrobni zavads,
pak Vém podle nadeho uvazeni vyrobek zdarma
opravime nebo vyménime. Pfedpokladem této
zéruky je, Ze bude béhem ffileté lhity predlozen
vadny pfistroj a doklad o koupi (pokladni listek)
a struéné se popide v Eem zdvada spodiva a kdy
se vyskytla.

Vztahuje-li se na zavadu nade zdruka, obdrzite
zpét bud opraveny nebo novy produkt. Opravou
nebo vyménou vyrobku neza&ne plynout nova
zéruéni doba.

Zaruéni doba a zdkonné naroky
vyplyvadijici ze zavad

Zaruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuie.
To plati i pro vyménéné a opravené souédsti.
Poskozeni nebo vady vyskytujici se pfipadné jiz
pfi ndkupu se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po
uplynuti zaruéni doby pod|éhaiji veskeré opravy
zpoplatnéni.

DAZD 3.7 Li B2

Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych
smérnic kvality a pred expedici byl svédomité
vyzkousen.

Zéaruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni
vady. Tato zdruka se nevztahuje na souédsti pro-
duktu, které jsou vystaveny normdlnimu opotiebe-
ni, a proto je |ze povazovat za opotfebovatelné
dily nebo za poskozeni kiehkych soucasti jako
jsou napf. spinace, akumuldtory, formy na peceni
nebo &dsti, které jsou vyrobeny ze skla.

Tato zaruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen,
nebyl fadné pouzivdn nebo udrzovan. Pro zajis-
téni spravného pouzivani vyrobku se musi pfesné
dodrZovat viechny pokyny uvedené v ndvodu

k obsluze. Ugelim pouziti a Gkondm, které se v
ndvodu k obsluze nedoporuduji nebo se pred nimi
varuje, je teba se bezpodmineéné vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé Géely a ne
pro komeréni pouZiti. Pfi nespravném a neodbor-
ném pouzivani, pfi pouZiti ndsili a pfi zdsazich,
které nebyly provedeny nasimi autorizovanymi
servisnimi provozovnami, zéruéni naroky zanikaii.
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AR E

Vyfizeni v pFipadé zaruky
Pro zaijisténi rychlého Vasi Zadosti postupujte
podle nésledujicich pokynd:

B Pro viechny dotazy méjte pfipraven pokladni
listek a &islo vyrobku (napf. IAN 12345) jako
doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém titku,
ryting, na titulni strané svého navodu (vlevo
dole) nebo jako ndlepku na zadni nebo spodni
strané.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady
nebo jiné zavady, kontaktujte nejprve nize
uvedené servisni oddéleni telefonicky nebo
e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak
mizZete pfi prilozeni dokladu o nékupu (pokladni
listek) a pfi uvedeni, v &em spocivé vada a kdy k
ni doslo, poslat vyrobek pro Vés bez postovného
na adresu, kterou Vdm ozndmi servis.

Na webovych strankach
www.lidl-service.com si mizete
stdhnout tyto @ mnoho dalsich
prirugek, videi o vyrobku a software.

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

IAN 285254
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Dovozce

Dbeite prosim na to, Ze nésledujici adresa neni ad-
resou servisu. Kontaktujte nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMECKO

www.kompernass.com

DAZD 3.7 Li B2
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Uvod

Srdeéne vam gratulujeme ku kipe svojho nového
pristroja.

Touto kipou ste sa rozhodli pre vyrobok vysokej
kvality. Né&vod na pouzivanie je siéasfou tohto
vyrobku. Obsahuje délezité upozornenia tykajice
sa bezpecnosti, pouzivania a likvidacie. Pred
pouzivanim vyrobku sa obozndmte so vietkymi
pokynmi na obsluhu a bezpeé&nostnymi pokynmi.
Vyrobok pouZivaijte iba podla popisu a v uvede-
nych oblastiach pouzitia. Pri postipeni vyrobku
tretej osobe odovzdaijte spolu s nim aj vietky
dokumenty.

Pouzivanie v sulade s uréenim

Tento pristroj sl0Zi vyluéne na pouzitie v oblasti
osobnej starostlivosti o zuby v domdcnosti. Tento
pristroj je uréeny vyluéne na pouzivanie v doméc-

nosti. Pristroj nie je uréeny na pouzitie v priemysel-

nej alebo medicinskej oblasti ani pre o3etrovanie
zvierat. Nepouzivaijte ho komeréne.

Rozsah dodavky
rucny pristroj

8 vymennych kefiek
nabijacia stanica

2 skrutky

2 koliky

cestovné puzdro

ndvod na obsluhu
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UPOZORNENIE

lhned' po vybaleni skontroluite, &i je rozsah do-
davky 0plny a ¢&i nie je poskodeny. V pripade
potreby sa obréfte na servis.

Z pristroja odstrarite vietky obalové materidly
a félie.

Opis pristroja

@ vymennd kefka

O veko

© spinac ZAP/VYP

O ,Clean” LED (oranzovd)

© ,Soft” LED (zelend)

@ ,Pulse” LED (zltd)

@ indikdtor nabitia /

indikdtor cestovnej poistky G

O nabijagka

© néstenny drziak

Technické udaje

Napdjanie: 100 - 240V ~,
50/60 Hz

Prikon: 2W

Akumulétor: litium-iénovy akumuldtor,
600 mAh

Druh ochrany

(nabijagka): IP X7
Ochrana proti ob&asnému
ponoreniu

I/l
cca 14 - 16 hodin

(prvé nabitie)

Trieda ochrany:

Cas nabijania:

Druh ochrany
(ruény pristroj): 1P X4

Ochrana profi striekajicej vode
na vietky strany

DAZD 3.7 Li B2
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Bezpecnostné pokyny

NEBEZPEEENSTVQ ZASAHU
ELEKTRICKYM PRUDOM!

» Nedovolte, aby do pristroja vnikla akdkolvek kvapalina, ani
ho nepondraijte do vody, inak méze déjst k jeho poskodeniu.

» Zabrante vniknutiv cudzich telies.

» V pripade nespravneho fungovania alebo viditelného posko-
denia pristroja kontaktujte zdkaznicky servis.

» Dbaijte na to, aby privodny kébel poéas prevadzky nebol
nikdy mokry ani vlhky. Vedte ho tak, aby sa nikde nemohol
zakliesnit alebo inak poskodif. Nebezpeéenstvo Grazu elek-
trickym prodom!

» Pripojny siefovy kébel tohto pristroja nie je mozné vymenit.
V pripade poskodenia kdbla musite pristroj zosrotovat.

» Nikdy sa nedotykajte nabijacky, ak spadne do vody. Najprv
bezpodmieneéne vytiahnite zdstréku zo sietel Nebezpeéen-
stvo Urazu elektrickym prodom!

Pristroj alebo nabijagku nikdy nepondrajte do vody ani do
inych tekutin.

A VYSTRAHA - NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Zubné kefky méZu pouZivat deti a osoby so zniZenymi fyzic-
kymi, senzorickymi alebo mentdlnymi schopnostami, pripadne
s nedostatoénymi skisenostami alebo znalosfami, ak st pod
dozorom alebo boli dostatoéne poucené o bezpecnom pou-
Zivani pristroja a pochopili z toho vyplyvajice rizika.

~ Cistenie a uzivatelski Gdrzbu nesmd vykondvat deti, okrem
pripadov, ak st pod dozorom.

» Deti sa nesmy hraf s pristrojom.

DAZD 3.7 Li B2 SK 33



POZOR - VECNE SKODY!

» Elekirické zubnd kefka sa smie nabijaf len dodanou nabijag-
kou. Inak by ste mohli pristroj neopravitelne poskodit!

» Pristroj pouZivajte vyhradne len s origindlnym prislu$enstvom,

ktoré je si&astou doddvky.

Umiestnenie / nastenny drziak

UPOZORNENIE

> Nabijaka @ sa smie pouzivaf volne stojaca
len v suchych priestoroch.

> Vo vlhkych priestoroch, hlavne v blizkosti
vody (képelfia), musi byt nabijacka @ pev-
ne namontovand, aby bola chrénend pred
netimyselnym pddom do vody.

dole z nabijacej stanice @:

2) Na stene oznacte cez otvory v ndstennom
drziaku @ sprévnu vzdialenost vyvitanych
dier. Maijte pritom na paméti, ze v blizkosti
(v dosahu 3ndry) by mala byt elektricka za-
suvka.

3)
nie s0 Ziadne elekirické alebo vodovodné
vedenia.

4)
né diery a zastréte do nich dodané koliky.
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Potom vytiahnite stenovy drziak @ von smerom

Pred vftanim si overte, ¢i v stene za znackami

Vrtdkom s priemerom 5 mm vyvftajte oznade-

5) Ndstenny drziak @ upevnite pomocou skrutiek.

6) Po upevneni néstenného drziaka @ pretiah-

nite siefovy kdbel cez pravy alebo lavy otvor
na nabijacke @ (pozri lupu na roztvaracei
strane). Nabijacku @ potom pomocou vodia-
cich Ii§t posufite na ndstenny drziak @.

Dajte pozor na to, aby sa siefovd $ndra nikde
nezachytila a sprévne lezala vo vyrezoch.

DAZD 3.7 Li B2
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Prvé pouzitie Nasadenie / vybratie

vymennej keflcy

Skér ako uvediete pristroj do prevédzky, pre- B Vymennd kefku @ nasadite tak, Ze ju ddte
svedéte sa o tom, & je v bezchybnom stave. rovno na ruény pristroj so Stetinami ukazujicimi
V opaénom pripade ho nesmiete pouZif. smerom dopredu.

B Vymenn( kefku @ odoberiete tak, Ze ju vytiah-

1) Zastréte elekirickd zdstreku do zdsuvky.
nete nahor.

2) Pred prvym pouzitim vygistite novi vymenni

kefku @ cistou vodou. UPOZORNENIE

3) Otvorte veko @ nabijacky @ a nasuiite Za G&elom objednania ndhradnych vymen-
ndhradné vymenné kefky na drziaky kefky. nych kefiek si pregitajte kapitolu ,Objednanie
Veko @ nésledne zase zatvorte. néhradnych dielov”.

4) Postavte ruény pristroj na nabijagku @ tak,

aby sa nasunul na fffi v podstavei. Pre tento pristroj sa méZu pouzivaf aj ndhradné

5) Nechaijte ruény pristroj nabijaf cca 14 - 16 vymenné kefky elektrickych zubnych kefiek
hodin pred tym, neZ pristroj prvykrét pouzi- Oral-B®* (okre modelov Pulsonic).
jete. Indikdtor nabitia @ vpredu na ruénom

pristroji svieti po&as nabijania &erveno. . . . . .
L o Oral B je registrovanou znackou firmy Procter
6) Potom pouzivajte ruény pristroj bez dalieho and Gamble Co.

nabijania dovtedy, kym nebude jeho vykon
citelne slabsi alebo kym sa zubnd kefka cel-
kom nezastavi a indikdtor nabitia @ nebude
blikaf nacerveno. Az potom znova nabijajte
zubnU kefku cca 14 - 16 hodin. Ked je pri-

stroj nabity, svieti indikdtor nabitia @ zeleno.

7) Uplne nabite a vybite zubnd kefku spolu 3 x.
AZ potom akumulétor dosiahol svoju plng
kapacitu.

8) Teraz méZete rudny pristroj po kazdom pouziti
polozZit na nabija¢ku @, aby mal vzdy k
dispozicii plny vykon.
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Obsluha
Tato zubnd kefka mé 3 rézne vykonové stupne:

— ,Clean”: normdlny rychlostny stupefs,
oranzovd ,Clean” LED @
Na &istenie zubov.

— ,Soft": pomaly rychlostny stupen,
zelend ,Soft” LED @

Na distenie zubov pri citlivych dasnéch.

— ,Pulse”: premenlivy rychlostny stupen,
Zlta ,Pulse” LED @
Na masaz dasien.

B Stladte raz spinag ZAP/VYP @), &im zapnete
vykonovy stupefi ,Clean”. Rozsvieti sa kontrolka
LED ,Clean” @.

B Daldim stlagenim spina&a ZAP/VYP nastavite
vykonovy stupefi ,Soft”. Rozsvieti sa kontrolka
LED ,Soft” @.

B Tretim stladenim spinaca nastavite vykonovy
stupefi ,Pulse”. Rozsvieti sa kontrolka LED

,Pulse” @.

B Ak chcete zubnU kefku vypnf, stlacte edte raz

spinag ZAP/VYP @.
Cistenie zubov

A\ VYSTRAHA!

Spociatku méze v désledku nezvy&ajného
drdzdenia dochddzat ku krvdcaniv dasien, éo
je viak celkom normélne. Ak by to trvalo dlhsie
nez dva tyzdne, kontakiujte svojho zubného
lekdra.

1) Nasadte vymennd kefku @ na ruény pristroj.
2) Navlhéite kefku pod teicou vodou.

3) Naneste na vihkd kefku trochu zubnej pasty.
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UPOZORNENIE

Pristroj zapnite az vtedy, ked' ho méte v Ustach,
aby ste sa vyhli postriekaniu.
4) Spinacom ZAP/VYP @ nastavte pozadovany
vykonovy stupefi (pozri kapitolu ,Obsluha”).

UPOZORNENIE

Této zubnd kefka mé 30-sekundovy intervalovy
asovag, aby ste si mohli vietky 3tyri kvadranty
Celusti vycistit rovnomerne.
5) Rozdelte si gelust na styri Easti (kvadranty):
horny lavy, horny pravy, dolny lavy a dolny
pravy.

6) Zaénite v jednom kvadrante: Nasadte vymen-
nG kefku @ na dasno a vedte ju po celom
zube v smere od dasna. Takto postupuijte po
vnitornej, ale aj po vonkajiej strane zuba.

Pri kazdom zube zaénite &istenie od dasna.
Nezabudnite na zadng stranu poslednych
stoliciek. Na Eistenie Zuvacich pléch vedte
ofé&ajicu sa kefku lahkym tlakom po Zuvacich
plochdch.
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7) Po 30 sekundéch sa zubnd kefka nakratko
zastavi, &m vém signalizuje, Ze by ste mali
s Cistenim prejst na dalsi kvadrant Eelusti.
Vsetky kvadranty &elusti vy<istite rovnakym
postupom.

8) Po dvoch mindtach sa zubnd kefka 4 x nakrat-
ko zastavi. Vtedy ste dosiahli zubnymi lekérmi
odpori&any &as istenia zubov 2 mindty.

9) Stlé&aijte spinac ZAP/VYP @ dovtedy, kym

sa zubnd kefka nezastavi.
10) Az potom vyberte zubn0 kefku z Ust.

11) Po kazdom pouziti dékladne vy<istite vymenn(
kefku @ pod teicou vodou.

12) Vyberte vymennt kefku @ z ruéného pristroja.
Hnaci hriadel a ruény pristroj vycistite opléch-
nutim pod te€dcou vodou. Ru&ny pristroj
pritom drzte tak, aby hnaci hriadel smeroval
nadol.

UPOZORNENIE

Pravidelne si masirujte dasnd. Tym podporite
ich prekrvenie a zabezpecite udrzanie zdra-
vého stavu dasien. Nastavte vykonovy stupe

Ak sa pokusite zapnif zubni kefku kratkym
stlagenim spinaca ZAP/VYP @), blikd indikator
cestovnej poistky gy @ 5 x po sebe zelene,
¢&im indikuje, Ze cestovnd poistka je aktivovand.
Na deaktivovanie cestovnej poistky stlacte a
podrzte stlageny spina& ZAP/VYP @ dovtedy,
dokial sa indikdtor cestovnej poistky qgg @ 1 x
dlho nerozsvieti. Cestovnd poistka je teraz deakti-
vovand a pristroj mozno spustif normdlne.

Cistenie a starostlivost

NEBEZPECENSTVO ZASAHU
ELEKTRICKYM PRUDOM!

> Pred kazdym &istenim vytiahnite siefovi

zéstrcku nabijacky @ z elektrickej zasuvky!
Hrozi nebezpe&enstvo z&sahu elekirickym
pridom!

@ Pristroj alebo nabijagku @ nikdy nepond-

rajte do vody ani do inych kvapalin!

UPOZORNENIE

,Pulse” a vedte navihéend kefku miernym
tlakom po dasne.

Cestovna poistka

Nikdy neotvéraite teleso nabijacky @ ani zubnej
kefky! Nedaiji sa znova vodotesne uzavrief.

1) Nabijacku @ cistite len mékkou, mierne

Ak chcete zubn kefku ulozZif alebo zabranif

jej nemyselnému zapnutiu, mézete aktivovaf
cestovnU poistku. Zubni kefku moZno zapnif qj
jednoduchym stlacenim spinac¢a ZAP/VYP @.

B Na aktivovanie cestovnej poistky stlaéte a
podrzte spinac ZAP/VYP @ stlageny dovtedy,
dokial indikdtor cestovnej poistky G 0 5x
po sebe nezabliké zelene.

Spinag ZAP/VYP @ je teraz zablokovany.

DAZD 3.7 Li B2

navlhéenou utierkou. NepouzZivaijte Ziadne
Cistiace prostriedky ani rozpustadla. Tie by
mohli poskodit plastové povrchy.

Vyberte vymenn( kefku @ z ruéného pristro-
ja. Po pouziti dékladne vy¢istite vymenné
kefky @ pod tecicou vodou. Odporicame
vycistit vymenné kefky @ v beznej cistiacej
tekutine na protézy cca kazdé 2 - 4 tyzdne.
Asi po troch mesiacoch, najneskér viak vtedy,
ked' sa 3tetiny kefiek za&nd ohybat smerom
von, by ste mali pouzit novs vymennu kefku @.
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3) Hnaci hriadel a ruény pristroj vy<istite oplach-
nutim pod te€dcou vodou. Ru&ny pristroj
pritom drzte tak, aby hnaci hriadel smeroval
nadol.

Cestovné puzdro

Ak si cheete zobrat zubng kefku so sebou na
kratku cestu, mdzete ruény pristroj a s nim aj dve
vymenné kefky @ uloZif do cestovného puzdra. Pri
plne nabitom akumuldtore je mozné zubnd kefku
pouzivat bez dalsieho nabijania cca 60 mindt. Je
to viak iba orienta&nd hodnota, pretoze v zdvislosti
od pritlaéenia na zuby pri ich umyvani sa méze
maximdlny prevadzkovy &as menit.

Likvidacia
Pristroj v Ziadnom pripade
nevyhadzujte do bezného
komundineho odpadu.
Na tento vyrobok sa vzfahuje

eurdépska smernica
€.2012/19/EV.

Pristroj zlikvidujte v autorizovanej prevadzke na
likvidéciu odpadov alebo v miestnom zbernom
dvore na likvidaciu odpadov. Dodrzujte pritom
aktudlne platné predpisy. V pripade pochybnosti
kontaktujte prislusny zberny dvor na likvidéciu
odpadov.

UPOZORNENIE

> Integrovany akumuldtor tohto pristroja sa za
O&elom likvidacie nedé vybrat.

Obal sa skladé z ekologickych materi-
dlov, ktoré mézZete zlikvidovat v miest-
nych zbernych surovindch.

e
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Objednanie nahradnych dielov

Pre produkt DAZD 3.7 Li B2 mézete objednaf
nasledovné ndhradné diely:

oo e

> Sdprava 8 vymennych kefiek na zubnt kefku

Ndhradné diely objedndvaijte cez nadu

servisny telefonickd linku (pozri kapitolu , Servis”
alebo pohodlne na nadej webovej stranke
www.kompernass.com:

or

UPOZORNENIE

> Pri vasej objedndvke maijte pripravené &islo
IAN, ktoré ndjdete na obale tohto névodu
na obsluhu.
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nevadent

Zaruka spolocnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznicka, vazeny zdkaznik,

na fento pristroj mate zdruku 3 roky od datumu
zakdpenia. V pripade nedostatkov tohto vyrobku
mdte prava vyplyvajice zo zdkona vodi predajcovi
tohto vyrobku. Tieto Vase prava vyplyvajice zo zé-
kona nie sG obmedzené nasou zdrukou, uvedenou
nizsie.

Zaruéné podmienky

Zé&ruénd doba zagina plyndt détumom ndkupu.
Prosim, uschovaite si origindlny pokladni¢ny blok.
Tento doklad sl0zi ako doklad o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od datumu zakiépenia
tohto vyrobku déjde k chybe materidlu alebo
vyrobnej chybe, vyrobok Vém podla nésho
uvézenia bezplatne opravime alebo vymenime.
Podmienkou tohto z&ruéného plnenia je, Ze pocas
trojroénej lehoty sa poskodeny pristroj a doklad
o zakipeni (pokladniény blok) predlozia so
stru&nym popisom, v &om spo&iva chyba pristroja
a kedy k nej doslo.

Ak je chyba pokrytd nasou zdrukou, zasleme
Vém spéf opraveny alebo novy vyrobok. Opravou
alebo vymenou vyrobku nezaéina plynit Ziadna
novd zdruénd doba.

Zaruéna doba a zakonné naroky na
odstrdanenie chyb

Z&ru&nd doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To
plati aj pre vymenené a opravené diely. Posko-
denia a chyby zistené pripadne vz pri kipe, sa
musia hldsit okamzZite po vybaleni. Po uplynuti
zéruénej doby podliehaji pripadné opravy
poplatku.

DAZD 3.7 Li B2

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi
smernicami kvality a pred dodanim bol svedomito
preskisany.

Zé&ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materiélu a
vyrobné chyby. Této zdruka sa nevztahuje na &as-
ti vyrobku, kforé si vystavené beznému opotrebovo-
niu, a preto ich mozno pokladat za opotrebované
diely alebo za poskodenia krehkych dielov, ako
st napriklad spinaée, akumuldtory, formy na
peenie alebo diely vyrobené zo skla.

Tato zaruka zanikd v pripade poskodenia vyrob-
ku neodbornym pouzivanim alebo neodbornou
ddrzbou. Na spravne pouzZivanie vyrobku sa
musia presne dodrZiavat vietky pokyny, uvedené
v ndvode na obsluhu. Bezpodmiene&ne sa musi
zabrdnit pouZitiu alebo Gkonom, ktoré sa v ndvode
na obsluhu neodpori&aju alebo pred ktorymi sa
varuje.

Vyrobok je uréeny len na sikromné pouZitie a nie
na priemyselné pouZivanie Zaruka zanikd pri
nesprdvnom a neodbornom zaobchddzani, pri
pouZziti ndsilia a pri zdsahoch, ktoré neboli vykona-
né nadim autorizovanym servisom.
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Vybavenie v pripade zaruky

Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti
postupujte podla nasledujicich pokynov:

B Na vietky otdzky majte pripraveny pokladni&-
ny doklad a ¢&islo vyrobku (napr. IAN 12345)
ako doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku néjdete na vyrobnom sitku, gravi-
re, na titulnej stréinke Vé&sho névodu na obsluhu
(dole vlavo) alebo ako nélepku na zadnej
alebo spodne; strane.

B Ak déjde k funkénym poruchdm alebo inym
nedostatkom, kontaktujte najprv niz3ie uvedené
servisné oddelenie telefonicky alebo
e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete
potom spolu s dokladom o nékupe (pokladni&-
ny blok) a uvedenim popisu chyby a datumu,
kedy k nej doslo, bezplatne odoslat na adresu
servisného strediska, ktord Vam bude ozndmend.

Na webovych strankach
www.lidl-service.com si mdZete
stiahnut tieto a mnoho dalsich prirucok,
vided o vyrobkoch a softvéry.

Servis

(5K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

IAN 285254
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Dovozca

Maite na pamati, Ze nizsie uvedend adresa nie je
adresou servisného strediska. Najprv kontaktujte
uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMECKO

www.kompernass.com

DAZD 3.7 Li B2
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Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen
Gerates.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt

entschieden. Die Bedienungsanleitung ist Bestand-

teil dieses Produkts. Sie enthalt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkis an
Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBer
Gebrauch

Dieses Gerdt dient ausschlieBlich der persénlichen
Zahnpflege im hduslichen Bereich. Dieses Gerdt
ist ausschlieBlich fir die Benutzung in privaten
Haushalten bestimmt. Es ist nicht vorgesehen zur
Verwendung in industriellen oder medizinischen
Bereichen und nicht in der Tierpflege. Benutzen Sie
es nicht gewerblich.

Lieferumfang
Handgerat

8 Biirstenképfe
Ladestation

2 Schrauben

2 Dijbel

Reiseetui

Bedienungsanleitung

42 DE | AT | CH

Kontrollieren Sie den Lieferumfang direkt

nach dem Auspacken auf Vollsténdigkeit und
Beschadigungen. Wenden Sie sich, wenn nétig,
an den Service.

Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien und
Folien vom Gerét.

Gerdtebeschreibung

© Birstenkopf

@O Deckel

© Ein-/Ausschalter

O ,Clean"-LED (orange)

@ ,Soft"-LED (grin)

@ ,Pulse”LED (gelb)

@ lodeanzeige / Anzeige Reisesicherung G

© Ladestation

© Wandhalter

Technische Daten

Spannungsversorgung:  100-240V ~,
50/60 Hz

Leistungsaufnahme: 2W

Akku: Li-lon-Akku, 600 mAh

Schutzart (Ladestation): 1P X7
Schutz gegen zeitweiliges
Untertauchen

I/ 5]
ca. 14 - 16 Stunden
(erstmaliges Laden)

IP X4
Schutz gegen dllseitiges
Spritzwasser

Schutzklasse:

Ladezeit:

Schutzart (Handgerdt):
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Sicherheitshinweise

GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

» Lassen Sie keine Flissigkeiten in das Gerét eindringen und
tauchen Sie es nicht unter Wasser, um Beschadigungen zu
vermeiden.

» Vermeiden Sie das Eindringen von Fremdkérpern.

» Wenden Sie sich bei Fehlfunktionen oder erkennbaren Schaden
an den Kundendienst.

» Achten Sie darauf, dass im Betrieb das Netzkabel niemals
nass oder feucht werden kann. Fishren Sie das Netzkabel so,
dass es nicht eingeklemmt oder anderweitig beschadigt
werden kann. Gefahr eines elektrischen Schlages!

» Die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes kann nicht ersetzt wer-
den. Bei Beschadigung der Leitung ist das Gerdt zu verschrotten.

» Berihren Sie niemals die Ladestation, wenn diese in das
Wasser gefallen ist. Ziehen Sie unbedingt erst den Netzstecker!
Gefahr eines elektrischen Schlages!

@ Tauchen Sie das Handgerét oder die Ladestation nicht in
Wasser oder andere Flussigkeiten.

/A WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

» Zahnbirsten kénnen von Kindern und von Personen mit
reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen Féhig-
keiten oder Mangel an Erfahrung und / oder Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziglich des sicheren
Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstanden haben.

> Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht durch Kinder
durchgefiihrt werden, es sei denn, sie sind beaufsichtigt.

» Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.
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ACHTUNG - SACHSCHADEN!

~ Die elekirische Zahnbiirste darf nur mit der gelieferten Lade-
station geladen werden. Ansonsten kann das Gerét irreparabel

beschadigt werden!

~ Betreiben Sie das Gerdt ausschliefBlich mit dem mitgelieferten

Originalzubehér.

Aufstellen / Wandhalter

nwes 9

> Die Ladestation @ darf nur in trockenen

2)

3)

4)

44

Réumen frei stehend betrieben werden.

In feuchten RGumen, insbesondere in der
Néhe von Wasser (Bad), muss die Ladesta-
tion @ fest montiert sein, um vor versehentli-
chem Hineinfallen in das Wasser geschitzt
zu sein.

Ziehen Sie den Wandhalter @ nach unten
aus der Ladestation @ heraus:

Markieren Sie an der Wand durch die Bohr-
5ffnungen des Wandhalters @ den korrekten
Abstand fir die Bohrlécher. Achten Sie dabei
darauf, dass sich eine Netzsteckdose in
erreichbarer Néhe befindet.

Vergewissern Sie sich vor dem Bohren, dass
hinter den Markierungen weder Strom- noch
Wasserleitungen verlaufen.

Bohren Sie mit einem 5mm-Bohrer die
angezeichneten Lcher und schieben Sie die
mitgelieferten Dibel hinein.

DE | AT | CH

5)

7)

Befestigen Sie den Wandhalter @ mit Hilfe
der Schrauben.

Nachdem Sie den Wandhalter @ befestigt
haben, fishren Sie das Netzkabel durch die
rechte oder linke Aussparung an der Ladesta-
tion @ (siehe Lupe auf der Ausklappseite).
Schieben Sie dann die Ladestation @ mit Hilfe
der Fishrungsschienen auf den Wandhalter @.
Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht
eingeklemmt wird und korrekt in den Ausspa-
rungen liegt.
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Erste Verwendung

Bevor Sie das Gerdt in Betrieb nehmen, iiberzeu-
gen Sie sich davon, dass es in einwandfreiem
Zustand ist. Andernfalls darf es nicht verwendet
werden.

1) Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.

2) Reinigen Sie vor der ersten Verwendung den
neuen Birstenkopf @ mit klarem Wasser.

3) Offnen Sie den Deckel @ der Ladestation @
und stecken Sie die Ersatzbiirstenk&pfe auf
die Biirstenhalter. Schliefen Sie den Deckel @
dann wieder.

4) Stellen Sie das Handgeréit so auf die Lade-
station @, dass es auf den Dorn am Sockel
gleitet.

5) Lassen Sie das Handgerét ca. 14 - 16 Stunden
aufladen, bevor Sie es erstmals verwenden.
Die Ladeanzeige @ vorne am Handgerét
leuchtet rot wahrend des Aufladens.

6) Benutzen Sie dann das Handgerét so oft,
ohne es aufzuladen, bis die Leistung spirbar
schwécher wird oder die Zahnbiirste den Be-
trieb stoppt und die Ladeanzeige @ rot blinkt.
Laden Sie die Zahnbirste erst dann wieder fiir
14 - 16 Stunden auf. Wenn das Gerdt aufge-
laden ist, leuchtet die Ladeanzeige @ griin.

7) Entladen und laden Sie die Zahnbiirste insge-
samt 3 x komplett. Dann hat der Akku seine
volle Kapazitét erreicht.

8) Nun kénnen Sie das Handgerét nach jeder
Benutzung in die Ladestation @ stellen, um
immer die volle Leistung zur Verfigung zu

haben.
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Birstenkopf aufsetzen /
abnehmen

B Stecken Sie zum Aufsetzen des Biirstenkopfes
@ diesen grade und mit den Bosten nach
vorne weisend auf das Handgréit.

B Zum Abnehmen des Biirstenkopfes @ ziehen
Sie ihn nach oben ab.

Zur Bestellung von Ersatzbirstenkdpfen, lesen
Sie bitte das Kapitel ,Ersatzteile bestellen”.

Fir dieses Gerdit konnen Sie auch die Ersatz-
birstenkdpfe der elektrischen Zahnbiirsten von
Oral-B®* (auBer Pulsonic-Modelle) benutzen.

*Oral B ist eine eingetragene Marke von
Procter and Gamble Co.
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Bedienen

Diese Zahnbirste hat 3 verschiedene Leistungs-
stufen:

— ,Clean”: normale Geschwindigkeitsstufe,
orange ,Clean”-LED @
Zur Reinigung der Zshne.

— ,Soft": langsame Geschwindigkeitsstufe,
grine ,Soft"-LED @
Zur Reinigung der Z&hne bei empfindli-
chem Zahnfleisch.

— ,Pulse”: abwechselnde Geschwindigkeitsstufe,
gelbe ,Pulse”-LED @
Zur Massage des Zahnfleisches.

M Driicken Sie einmal den Ein-/Ausschalter @,
um die Leistungsstufe ,Clean” einzuschalten.
Die ,Clean”-LED @ leuchtet.

M Driicken Sie ein weiteres Mal, um die Leistungs-
stufe ,Soft” einzustellen. Die ,Soft”-LED @
leuchtet.

M Driicken Sie ein drittes Mal, um die Leistungs-
stufe ,Pulse” einzustellen. Die ,Pulse”-LED @
leuchtet.

B Um die Zahnbiirste auszustellen, driicken Sie
ein weiteres Mal auf den Ein-/Ausschalter €.

Zdhne putzen

/\ WARNUNG!

Anfénglich kann es durch die ungewohnte
Reizung zu leichtem Zahnfleischbluten kommen,
das ist normal. Hélt dies lénger als zwei Wochen
an, sollten Sie lhren Zahnarzt befragen.

1) Stecken Sie den Birstenkopf @ auf das
Handgerdt.

2) Feuchten Sie die Biirste unter flieBendem
Wasser an.

3) Tragen Sie etwas Zahnpasta auf die feuchte
Birste auf.
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Schalten Sie das Gerdt erst im Mund ein, um
Spritzer zu vermeiden.

4) Stellen Sie am Ein-/Ausschalter @ die
gewiinschte Leistungsstufe ein (siehe Kapitel
,Bedienen”).

Diese Zahnbirste hat einen 30-Sekunden-Intervall-
Timer, damit Sie alle vier Kieferquadranten
gleichmé&Big reinigen kénnen.

5) Teilen Sie lhren Kiefer in vier Teile (Quadranten):
oben rechts, oben links, unten rechts und
unten links.

6) Beginnen Sie in einem Quadranten:
Setzen Sie den Biirstenkopf @ auf das
Zahnfleisch auf und fishren Sie die Birste vom
Zahnfleisch ausgehend iber den Zahn.
Verfahren Sie so mit der Innenseite sowie mit
der AuBenseite des Zahnes. Setzen Sie fir
jeden Zahn neu auf dem Zahnfleisch an.
Vergessen Sie die Riickseite des hinteren
Backenzahnes nicht.
Um die Kaufldchen zu reinigen, fihren Sie die
oszillierende Biirste mit leichtem Druck Giber
die Kaufléchen.
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7) Nach 30 Sekunden unterbricht die Zahnbiirste
kurz den Betrieb, um lhnen zu signalisieren,
dass Sie den néchsten Kieferquadranten
reinigen sollen. Reinigen Sie alle Kieferquad-
ranten mit der gleichen Technik.

8) Nach zwei Minuten stoppt die Zahnbirste
den Betrieb 4 x kurz. Dann sind Sie der
zahnérztlichen Empfehlung von 2 Minuten
Z&hneputzen gerecht geworden.

9) Driicken Sie den Ein-/Ausschalter @ so oft,
bis die Zahnbiirste stoppt.

10) Nehmen Sie erst dann die Zahnbiirste aus

dem Mund.

11) Séubern Sie den Birstenkopf @ nach Ge-
brauch griindlich unter flieBendem Wasser.

12) Nehmen Sie den Biirstenkopf @ vom Hand-
gerdt ab.
Zum Reinigen der Antriebswelle und des
Handgeréts lassen Sie kurz Wasser dariiber-
flieBen. Halten Sie dabei das Handgeréit so,
dass die Antriebswelle nach unten weist.

Massieren Sie lhr Zahnfleisch regelméafig.

Das férdert die Durchblutung und somit die
Gesunderhaltung des Zahnfleisches. Stellen Sie
die Leistungsstufe ,Pulse” ein und fishren Sie die
angefeuchtete Birste mit leichtem Druck Gber
das Zahnfleisch.

Reisesicherung

Wenn Sie die Zahnbiirste verstauen oder ein
unbeabsichtigtes Einschalten vermeiden wollen,
kénnen Sie die Reisesicherung aktivieren. Die
Zahnbiirste kann dann nicht durch einfaches
Driicken des Ein-/Ausschalters €@ eingeschaltet
werden.

B Zum Aktivieren der Reisesicherung driicken und
halten Sie den Ein-/Ausschalter @ so lange,
bis die Anzeige Reisesicherung G O 5x
hintereinander griin blinkt.

Der Ein-/Ausschalter @ ist nun gesprerrt.
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Wenn Sie versuchen die Zahnbiirste durch
kurzes Driicken auf den Ein-/Ausschalter @ zu
starten, blinkt die Anzeige Reisesicherung

@ 5x griin, um damit die aktivierte Reisesiche-
rung anzuzeigen.

Zum Deaktivieren der Reisesicherung driicken
und halten Sie den Ein-/Ausschalter @ so
lange, bis die Anzeige Reisesicherung G (7)
1x lange aufleuchtet. Die Reisesicherung ist
nun deaktiviert und das Gerdt kann normal
gestartet werden.

Reinigung und Pflege

GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den
Netzstecker der Ladestation @ aus der
Netzsteckdose! Es besteht die Gefahr
eines elekirischen Schlages!

Tauchen Sie das Handgerét oder die
Ladestation @ niemals in Wasser oder
andere Flissigkeiten!

Offnen Sie niemals das Gehéuse der Ladesta-
tion @ oder der Zahnbiirste! Diese kdnnen
nicht wieder wasserdicht verschlossen werden.

1) Reinigen Sie die Ladestation @ nur mit einem
weichen, leicht angefeuchteten Tuch. Verwenden
Sie keine Reinigungs- oder Lsemittel. Diese kon-
nen die Kunststoff-Oberfléchen beschadigen.

2) Nehmen Sie den Birstenkopf @ vom Handge-
rét ab. Séubern Sie die Birstenkdpfe @ nach
Gebrauch grindlich unter flieBendem Wasser.
Wir empfehlen eine Reinigung der Biirstenkdp-
fe @ in handelsiiblicher Reinigungsflissigkeit
fir Zahnprothesen etwa alle 2 - 4 Wochen.
Nach ca. 3 Monaten, spétestens jedoch wenn
sich die Borsten nach auBBen biegen, sollten Sie
einen neuen Biirstenkopf @ verwenden.
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3) Zum Reinigen der Antriebswelle und des
Handgerdts, lassen Sie kurz Wasser dariber-
flieBen. Halten Sie dabei das Handgerdt so,
dass die Antriebswelle nach unten weist.

Reiseetui

Wenn Sie die Zahnbirste auf eine kurze Reise mit-
nehmen wollen, kdnnen Sie das Handgerét, sowie
zwei Birstenkdpfe @ im Reiseetui verstauen. Bei
voll geladenem Akku kann die Zahnbirste ca. 60
Minuten ohne erneutes Aufladen benutzt werden.
Dies ist jedoch nur ein Richtwert, je nach Anpress-
druck beim Z&hneputzen kann die maximale
Betriebszeit variieren.

Entsorgung

Werfen Sie das Gerat
keinesfalls in den normalen
Hausmiill. Dieses Produkt
unterliegt der europdischen
Richtlinie 2012/19/EU.

Entsorgen Sie das Gerit iber einen zugelassenen
Entsorgungsbetrieb oder iber lhre kommunale
Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell
geltenden Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifels-
fall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.

> Der integrierte Akku dieses Gerdtes kann
zur Entsorgung nicht entfernt werden.

Die Verpackung besteht aus umwelt-
freundlichen Materialien, die Sie iber
die 6rtlichen Recyclingstellen entsorgen
kénnen.

s
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Ersatzteile bestellen

Folgende Ersatzteile kdnnen Sie zum Produkt
DAZD 3.7 Li B2 bestellen:

oo e

> 8er-Set Zahnbiirstenkdpfe

Bestellen Sie die Ersatzteile iiber unsere Service-
Hotline (siehe Kapitel ,Service”) oder bequem auf
unserer Webseite unter www.kompernass.com:

> Halten Sie die IAN-Nummer, die Sie auf
dem Umschlag dieser Bedienungsanleitung
finden, fir Ihre Bestellung bereit.
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Garantie der
KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Original-Kassenbon gut auf.
Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf
benstigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikati-
onsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach
unserer Wahl - fir Sie kostenlos repariert oder
ersetzt. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der DreiJahres-Frist das defekte Gerét
und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Man-
gel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt
ist, erhalten Sie das reparierte oder ein neues
Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des
Produkts beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdghrleis-
tung nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte
und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf
vorhandene Schéden und Méngel misssen sofort
nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach
Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen
sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsricht-
linien sorgféltig produziert und vor Auslieferung
gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt sich
nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung
ausgesetzt sind und daher als VerschleiBteile ange-
sehen werden kénnen oder fiir Beschédigungen
an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus,
Backformen oder Teile die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt beschd-
digt, nicht sachgeméf benutzt oder gewartet wur-
de. Fiir eine sachgeméfle Benutzung des Produkts
sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der
Bedienungsanleitung abgeraten oder vor denen
gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fir

den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung,

Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht

von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung ihres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

M Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (z. B. IAN 12345) als
Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt
ihrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber
auf der Riick- oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nach-
folgend benannte Serviceabteilung telefo-
nisch oder per E-Mail.

M Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie
dann unter Beifigung des Kaufbelegs (Kas-
senbon) und der Angabe, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist, fir Sie por-
tofrei an die lhnen mitgeteilte Service-Anschrift
Ubersenden.

Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie

diese und viele weitere Handbiicher,

Produktvideos und Software herunterla-
den.

Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem
dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 285254
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Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zu-
néchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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